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EL PERIODICO HABLADO

ESDE hace varias semanas la Ufa edita lallamada «Ufa-Tonwoche» (actuali-

dades sonoras de la semana). Sobre esta nueva manifestacién de la actividad

de la gran empresa cinematografica alemana el director de la misma, sefior
Grieving, ha hecho las siguientes manifestaciones: :

«Repetidamente hemos conseguido dar a nuestras actualidades mudas un in-

terés considerable para el espectador. Pero en el fondo este interés era, poco mas

e o menos. idéntico al que puede ofrecer un buen peri6dico ilustrado. La cine-
Y matografia sonora transforma por completo el carécter de las actualidades

d cinematograficas. De ahora en adelante ademéds de poder ver lo que ocurre en el
rd mundo lejos de nuestro lugar habitual de residencia, podremos oirlo y formarnos
& asf una idea de ello casi tan viva y exacta como la realidad misma. E1 mundo da,

por decirlo asi, con las actualidades cinematogréficas sonoras un nuevo paso
G hacia su empequefecimiento. '

. »Desde hace ya mucho tiempo se ha preocupado la Ufa de editar sonoramente
¢ las actualidades de la semana. Antes de poder llevar a cabo la ejecucion prac-
tica del plan, era preciso, sin embargo, preparar con todo cuidado el terreno
desde el punto de vista técnico. Era preciso contar con aparatos ficiles de trans-
portar y de mover a fin de quela impresion sonora, a la par que visual, de las
actualidades resultara facilmente practicable. Sélo asi es posible obtener que las
actualidades en la pantalla dejen de ser una mera revista para convertirse en
D una informacién directa de los acentecimientos mundiales. Nuestros aparatos
pueden ser transportados por carretera y por ferrocarril. Para asegurar el mé-
ximo de movilidad hemos montado nuestros aparatos sobre motocicletas en lugar
de hacerlo sobre autémnibus como los norteamericanos. El aparato fotografico
y el aparato registrador del sonido funcionan independientemente uno de otro,
gracias a un procedimiento por nosotros descubierto, en lugar de estar sincroni-
zados como hasta ahora. Esta novedad técnica es de una extrema importancia
porque permite servirse de la cdmara fotografica con la misma libertad que hasta
aqui y ae este modo las iméagenes de las actualidades cinematograficas sonoras
pueden ser en si mismas tan interesantes como eran las de las actualidades
mudas, En Alemania y en muchos de los paises limitrofes los acontecimientos
son registrados por nuestros propios aparatos montados sobre motocicletas, a
que ya hemos hecho referencia y las informaciones de los demés pafses nos son
facilitadas por las empresas con las cuales mantenemos relaciones. Entre estas
empresas merece especial mencién la Paramount, que nos facilita sus interesan-
tes informaciones de los paises de ultramar y ha renunciado a distribuir en
Alemania su propio servicio de actualidades. La Paramount es una de las em-
presas que-mejor organizado tiene en todo el mundo el servicio de actualidades
cinematogréficas.

»Las actualidades semanales sonoras permitirdn asimismo formar un inte-
resante archivo en el cual quedardn registrados los principales acontecimientos
y la intervencion en los mismos de eminentes personalidades.»

La introduccién de un servicio semanal de actualidades cinematogréficas so-
noras representa una importante ampliacion del campo de actividades de la Ufa
y contribuird indudablemente a conquistar para el cinematografo nuevos sectores
de adeptos. Por su perfeccion técnica y la amplitud y variedad de sus servicios,
las actualidades sonoras de la Ufa pueden resistir ventajosamente la comparacién
con las de cualquier otra empresa, Los servicios de actualidades mudas de la Ufa .
seguiran siendo editados en la misma forma que hasta ahora.
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De unos a otros

PHBH(_‘AREMOS en esta seccion las

demandas y contestaciones que nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a las referentes a asuntos del
cine.

Los originales han -de 'venir dirigidos
al director de la: seccidn,  escritos con
letra clara, a ser. posible a mdquina, 'y
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y direc-
cidn de los que las envien, e indicando
si lo desean (aunqué no es imprescin-
dible) el-seudonimo que quieran que fi-
gure al ‘publicarse.

No sostendremos . correspondencia ni
contestaremos. particularmente a ningu-
na clase de consultas.,

DEMANDAS

124. —~ Deémanda“de Gigolo: Quisiera for-
mar una-pena cinematogréfica. Los buenos
aficionados que encuentren bien esta idea
ruego me citen lugar o forma en que pueda
entrevistarme con ellos.

Esta pena es con el (inico fin de formarla
en cualquier bar y de estar entre amigos de
mi misma aficién.

125. — Tres demandas de Fea y pregin-
lona:

1.»  jSerian tan amables que me propor-
cionasen la diréccién de Jeny Jugo?

2.% ;Sabrian indicarme la edad, nacio-
nalidad y estatura de José Mojica?

3. ,Piensan publicar pronto la fotogra-
fia de George O'Brien?

126. La sombra de Rodolfo dice: Agra-
deceria a loslectores o subscriptores de la
revista FiLms SELEcTOS me indicaran si

~algiine habia adquirido la primera coleceién

deartistas de la pantalla v en la forma que
lo habia adquirido, pues’ yo la he pedido
en las condiciones qlie resefia el Bolelin ¥
a pesar de haber mandado suimporte v ha-
berle escrito warias cartas recorddndoselo, no
la he recibido.

127. — Un sansense pregunta: (Hay algun
amable lector o lectora de esta revista que
sepa la letra de la eaneién que canta Mona
Maris en su pelicula Vieja hidalguia?

Sihay alguien quela sepa jseriatan ama-
ble deremitirmela por medio de esta seccion?

Desearia saber también la direccion del
simpatico acter Maurice Chevalier y la de
Mona Maris.

CONTESTACIONES

96.—Conque el sefior Nils O‘Hara
pregunta mi opinién sobre el cine sonoro?
Pues a mi pobre leal saber ¥ entender, el
film sonoro es algo asi.como el «timo de las
misas? con la tnica diferencia que el timo
del cine sonoro es mas productivo ¥ no esta
perseguido por la ley, v por lo tanto cada
dia hay mas timadores que se especializan
en esta rama del timo, si no juzgue usted
qué nombre merece esto: Va usted al cine
¥ por el mero hecho que en la fachada hay
un letrero con letras luminosas rojas y
azules que dicen: «HOY PROGRAMA
SONORO» paga usted el doble de lo que ha
Pagado para ver una buena pelicula muda
( Metrépolis o Amanecer, por ejemplo); ve us-
ted menos peliculas, y casi siempre lo mejor
del programa han sido los dibujos sonoros
(y_aun algunas veces son bastante malos) ¥y
la tan cacareada pelicula sonora anunciada
con bombos y platillos resulta una mala
pelicula muda,” cuyos intérpretes est4an
especializados en cerrar las puertas dando
unos portazos horribles y lamando a las
puertas con los nudillos, haciendo un ruido
mas que suficiente para despertar a la
Bella ‘Durmiente. Digame, amigo O‘Hara,
sl esto no es -un timo mas vulgar que el
edel entierros.

En cuanto al cine hablado, es algo dife-
rente, me gusta mucho y no hay duda que
llegar4 a un grado de perfeccion que no se

notard que son voces y ruidos en conserva.,
pues ahora hay algunos ruidos tan mal re-
producidos que mueven a risa, como los
sollozos, el trote de un caballo, el ruido de
un automédvil, v muchos mas.

Desde luego, el cine hablado en sus prin-
cipios no puede producir obras cumbres
como  Amanecer, Melrépolis, Ben-Hur.
(Digame, sefior Nils O-Hara, Ben-Hur es
una obra maestra del cine o de la propa-
ganda mnioderna?), pero puede usted estar
seguro que no se hardn peliculas como
Amanecer 'y Metrdpolis, sino que se harin
mucho mejores, siendo prueba de ello Sin
novedad en el frente, El dangel azul y Aleluya.

Al eine sonoro y hablado tenemos que
agradecer algunas peliculas bastante buenas
que sin €él' no se hubieran filmado, como
Broadway melody, Un plalo a la americaned,
El desfile del amor (una pelicula que debe su
¢éxito a una buena dosis-de publicidad y
otra de Chevalier), Del mismo barro (pelicu-
la que dialogada en inglés o completamente
muda no hubiera durado ni una semana
en el programa), igualmente hay que agra-
decer al film sonoro y hablado peliculas tan
malas como Il precio de un beso, estos anti-
paticos noticiarios y estas latas de snove-
dades sonorase y toda esta serie de peliculas
All talking, singing and dancing que ya
nos hacen aburrir del fox, charleston y
demas musica americana que va de molde
para sufrir un ataque de nervios.

Para terminar, sefior O:Hara. le diré
confidencialmente que yo prefiero una pe-
licula regular ~como EL desfile del amor,
Un plalo a la americanay otras, a las obras
cumbres del séptimo arte como Metrépolis,
Amanecer, El angel azul, Aleluya... Porque,
francamente, no le parece que estas pelicu-
las son bastante aburridas? No le parece a
usted que vale mas ir a pasar un rato di-
vertido viendo Cascarrabias o jOue feno-
meno!, que ir aver los horrores de la guerra
o emocionarse ante la incomprensible salma
negrar. Siempre suya Olga-Zana.

97.—La dama misleriosa contesta -a
Rosa de Otfofio que la direcciéon de Bebe Da-
niels, es: Paramount Lasky Studios Hally-
wood (California) y la de Buster Keaton,
Studios Hollywood (California).

98.—De la misma para el Conde X:
Las principales peliculas de Emil Jannings
son El Patriola, El deslino de la carne,
La ultima orden, Fausto, La ulfima car-
cajada, El pensador, etc.

También contesta al Conde X. Francisco
Delgado.

99.--Un curioso contesta a Dos pollos
chic y a Orquidea salvaje, que pedian los
nombres de todas las peliculas hechas por
Lon Chaney. Los titulos que les puedo pro-
porcionar son los siguientes: El jorobado de
Nueslra  Seflora de  Paris: El lerremoto;
Todos los hermarios fueron valientes; Gonira
la ley; El monsiruo; El doclor X.; La obse-
sién de un sabio; Gorazén de lobo; Amor de
pPadre; Corazon de padre: Las calaratas
del diablo: FEl {irio fantdstico: La brizja;
Los paritalones del Mandarin; Todos somos
hermanos; El desconocido; La sangre manda;
El honor del Mandarin, El naipe falal;
Terror; Entre locos anda el juego; Los aniros
delcrimen; Oriente; El fantasma de la Opera;
El hombre milagroso; El espia del barrio
chino; El camino del Muandalay; Penalidad;
Por los que amamos; La copa milagrosa;
El sargenlo Malacara; Mister Wu; En la
proxima esquina; La Ley del Exiremo Orien-
le; Garras humanas; Rie, Payaso, rie; E'l
que recibe el bofeldn; El hipnotizador; NMien-
tras la ciudad duerme; JMaldad encibieria;
En los pantanos del Zanzibar; La novela
de un mujiclk; Hombres de hierro, ete.

Ademés debe de tener este artista muchas
mas, pues-ha filmado bastante, y también
tiene en las que no actiia de primera figura.
Por si les interesa les diré que su verdadero
nombre es Harry Campbell. Si quiere saber
més detalles de Lon, diganlo que se los
proporcionaré.

Sobre este sentido han contestado Dos
capitllos... casi rosas, Luis Rolando, Una
bebé espafiola y otros muchos.

A las otras preguntas de Orquidea salvaje
contesto lo que sigue:

100.—Maurice Chevalier se casé con
Ivenne Vallée el dia 10 de octubre de 1927,
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Proncipales puntos de venta:

MADRID: El Paraiso, Carrera Sm} Je-
ronimo, 4. —BARCELONA: G. A. ¢E1 5i-
glos, Seccién Corsés; Corsé Higiénico,
Lauria, 49; Corsé Americano, Bogueria,
25; La Condal, Puertaferrisa, 28; Corse-
teria Imperio, Fernando, 31. — CARTA-
GENA: Narviéez, Mayor, 40.—CASTE-
LILON: Soriano, Coldn,21. — GERONA:

Roig, Hortas, 1. — GIJON: El Edén,
San Bernardo, 46. — MALAGA: Aguja
Oro, Nueva, 14. — OVIEDO: Amparo,

Magdalena, 18. — PALMA: Lassalle, San
Nicolas, 29. — BEUS: La Parigién, Mon-
terols, 11. — SABADELL: La Espafiola,
Baja Iglesia, 3.—SALAMANCA: Alma-
cenes Rodriguez. — SAN SEBASTIAN:
Sarasola, Hernani, 8. — SANTANDER:
Gallo de Oro, Atarazanas, 16. — SEVI-
LLA: Velazco, Sagasta, 1; Gomez, Ve-
lazquez, 2; El Siglo, Villegas, 1. —
TARRAGONA: La Moderna,” Unidn, 5.
— TORTOSA: La Parisién, Cindad, 5. —
VALLADOLID: El Toison, D.*» Victo-
ria, 16. — VALENCIA: Corsé de Paris,
Plaza M. Benlliure, 1. — ZARAGOZA:
Corseteria de la Real Casa, Coso, 9; ete.
GRATIS
recibira el interesante librito
ilustrado ESBELTEZ man-
dando este cupdn en
sobre abierto fran-
queado con 5
céntimos,
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LA POLEMICA DEL CINE

EL MAESTIRO

LAMOTTE
N \
G |{|‘.\\‘“h

OMO si yo fuese un miusico
mas de la disciplinada y
eminente Banda Municipal de
Barcelona, el maestro me da la
entrada a su despacho marcan-
dome un ritmo andante y majes-
tuoso. Y su linda secretaria, al
observar o bien que me doblego
ante la batuta espiritual del ilus-
tre director, se turba y comete
dos o tres desaguisados.

— jOh que je suis sale! — re-
préndese la bella francesa.

La suciedad de la gentil france-
sita ha sido derramar un tintero,
que el maestro ha pedido para
dedicar su retrato a FiLMs SELEC
T0S, sobre su mesa de despacho.
Y hasta que los nervios de esta
blonda hija de Lutecia no se cal-
men, por espaiiol y por galante,
no puedo empezar la entrevista.

— El cine ha podido hacer mu-
cho bien, y ha hecho mucho mal.
La mitad de las peliculas que se
representan son feas por su asun-
to. — Yo siento — contintia — no
poder decir nada agradable para
su periodico.

— A mi periédico, le es muy
agradable todo lo que usted pueda
decir — disctilpole.

— Pues la opinién que acabo
de darle es la mia sobre el parti-
cular,

— ¢Ninguna otra?

— Ninguna maés.

— ¢Y el sonoro?

— Me es antipatiquisimo. No
solamente por haber de¢jado a los
de mi clase en medio de la calle,
sino también porque me exaspe-
ran sus gangosidades.

'—¢Prefiere algunos intérpretes?

— Desd : que hay «ases y estre-
llas» a ninguno.

— ¢Sabe usted maestro, que es

interesante su disentimiento con
la opini6én general?

— ¢Pues qué opinién hay del
cine?

— En Fiums Serectos la encon-
trara usted.

— ¢Y cree — me pregunta
que serd ventajoso para ustedes
publicar esta mia?

— A nosotros todo lo que sea
informar a los lectores de Fnms
SELECTOS nos es ventajoso. Por
otra parte {qué culpa tiene el pe-
riédico de que a usted no le guste
el cine? Su finalidad es precisa-
mente lo contrario. Claro que

podra argitirme que lo discreto
hubiese sido no entrevistarlo.
Pero usted es un artista conocido
y no podiamos escamotear su
opinién en esta ‘‘Polémica del
Cine"’

— ¢Y la publicarda usted,
atenuantes?

— De ninguna clase.

Y me despido del maestro La-
motte de Grignon pensando que,
si en vez de a él entrevisto a Ra-
vel, pongo por mdsico genial, a
estas horas estoy en la casa de so-
€OITO Con con-
tusiones graves.

sin

A. Orts-Raros

v CDEREENE 28
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¢1 0s soldados desconocidos de Hollywood» lama Miguel
de Zarraga a esos hérozs, y «dobles» se les denomina
en el argot cinematografico.

Cuando el cine mudo no tenia la rivalidad del micréfohio
y la emocién se buscaba en la visualidad de las escénas, ergu
frecuentes en la pantalla las caidas del caballo, los vuelggs
de automovil, los naufragios en los rapidos de los rios y 1p-
da clase de ejercicios suicidas, que no sélo al piblico inge-
nuo del cine de barriada arrancaban un jay! de emociow

Estas escenas eran amafios cinematograficos cuando el ge-
nero o la modestia del film lo permitian, pero si la cinfa

&

cifraba su éxito en esas escenas, o si se trataba de una pe-
licula de mérito extraordinario, el arfista caia del caballo,
o naufragaba, o volcaba realmente, El «cameraman» y el di
rector se ponian de acuerde para presentar al piblico la es
cena de modo que no cupiera duda acerca de su aufenticidad,
y, en efecto, todos hemos visto a Tom Mix, por ejemplo, des:
lizarse por entre las patas de los caballos desbocados de
una diligencia, siendo realizada la proeza de modo que 1o
ha sido posible pensar en el engaiio.

Reales y muy reales esias sensacionales escenas, pero derail
los protagonistas del film, las <estrellas», guienes se juga-




sl

a punto de perder la vida en un incendio.

Norma Shearer, a la _que sewe junto a

estas lineas, recibiendo de manos de Conrad
Nagel, celebrado actor y como vicepresidente
de la Academia de Cinematografiay Ciencias,
el premio que le fué recientemente concedido
por la mejor actuacién artistica en una pelicu-
la durante la dltima temporada; en los co-

mienzos de su carrera cinematogrdfica, estuvo

ban la vida? No. Y diciendo esto no
descubrimos nada, porque todo €l mun-
do sabe, y si no lo supiera lo dzduciria,
que la vida d2 un Novarro o de un Fair-
banks vale basiante mas que la emo-
cion de una escena. Las empresas son
las primeras en oponarse cuando uno de
estos arlistas siente el prurilo temera-
rio. Buenos comerciantes, saben que una
escena sensacional no puede producir
nunca lo que la vida de un as de la
pantalla.

Novarro o Douglas eran substituidos
momentaneamente por el «doble» extrai-
do del farrago de «exirass.

En estas escenas fas empresas no han
enganado al pablico, y si jo han enaa-
nado ha sido negativamente, pues el ne-
ligro era siempre mayor que el supues-
to por los espectadores.

Sélo los productores de «Ben-Hur» sa-
ben las victimas que ha costado esa im-
ponente carrera de carros en Ia que in-
cluso a Ramon Novarro se le permitio
exponerse un poco. Recordad que un ca-
rro vuelca y es arrollado. Al ver esto
en la pantalla lanzamos una exclama-
Cion: «jAdmirable!». Y es quz no sabia-
mos lo que en aque} momento sucedio
al «extra» que conducia el carro caido.

De saberlo, nuestra exclamacién habria sido de horror y no

de entusiasmo.

Algo semejante ha pasado en la pelicula <Alas», justo
documento de la guerra en el aire. El pnblico se emocio-

no muy. relativamente ante los choques, incendios y caidas
de aeroplanos, pero los productores saben el gasto de yodo
y de algodén que se hizo al fil-
mar esas escenas. Cuando un ar-

(Continiia en la pdgina 24)
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NCANTADORES lu-

gares estos don-
de se hallan insta-
lados los estudios
de la Paramount
en Joinville.

Es una maiana
de sol espléndida.
Cosa bien rara, por
cierto, en este Pa-
ris de constante
cielo nebuloso, pe-
ro a pesar dz2 su
frecuente llovizna,
hay un algo, en su
ambiente, tan gra-
to y acogedor, que
sentimos la necesi-

dad de quererlo...
iOh, Paris, Paris!

N los estudios de

la Paramount, se
impresionan peli-
culas en todos los
idiomas. Vemos en
un mismo dia la
filmacion de peli-
culas en francés,
aleman, ruso, por-
tugués, espafiol. El
montaje -de -estos
estudios es una
obra maravillosa
de fécnica, valora-
da ea variecs millo-
nes de délares. Co-
mienza a dzpurar-
se la produccion
espariola. Algunos
aciores famosos de2
teatro han fracasa-
do en sus primeras
«Cintas» parlantes.
La técnica teatral
no es la cinemato--
grafica. ¢Pero por
elio vamos a culpar
a las casas produc-
foras? En los co-
mienzos de un arie
nueve en que se jueyan millones, el pi-
blico, y la crifica especialmentfe, debe-
ra alentar. Envilece el fustigar despia-
dadamente, a tal o cual actor, arreme-
fer contra la empresa gue nos ha dado
una pelicula defrandadora. ¢Donde ha-
{laremos los buenos arlistas que nece-
sita 1la preduccion espaficla? No surgi-
ran de la mesa de redaccién de un pe-
riodico, sino de la masa anénima.

EN los jardines del recinio espléndido
saludamoes a Olga Valery, Imperio
Argentina, Emilia Barrado, Rosita Diaz
Jimeno, Pepe Romerc y Carlos Batlle.
Varios de diches elementos acaban de
filmar- la version espaifiola de «Su noche
de bodas».

Impresionando

SE IMPRESIONA UN FILM PA

la pelicula Paramount

Emilia Barrado, Rosita Diaz Jimeno, Impetio Argentina y Carlos de Batlle, en
«Su noche de bodas» niltima pelicula que han impresionado para la Paramount.

stoy en uno de los esiudios donde se

impresiona poriugués: «Noite de nup-
cias», E1 didlogo lo hace el doctor Sou-
sa, culiisimo escritor que escribe con la
firma de Antonio Sergio. Emo Emerich,
<metieur en scéne». El estudio viene a
tener, aproximadamenie, unos ochenta
metros de anchura por veinficinco de
alio. Treinta focos poientisimos de mil
irescienfes amperios. La escena se
toma desde dos punfos de vista di-

Com <l fim #hmﬁm’m“m
fos colak d sns

MARIONS-NOUS.

ferentes, eligiendo

luego la que resul-
te mejor. El mi-
crofono como pue-
de verse en la fo-
tografia, queda
suspendido a unos
dos metros de la
accion. Como dato
curioso hay una
sefiorita «protocolo
del film», que va
tomando nota de
las escenas pasa-
das y cuida espe-
cialmente de los
detalles personaies
del actor: el touno

LANTE

de la corbata, som-
brero, etcétera, et-
cétera. :
Los decorados gue
se ulilizan en la
toma de vistas son
de un valor artis-
tico y riqueza sor-
prendentes. Cada
escena se repite
dos, cuatro veces,
hasta que le haga
parecido bien la
realizacion al «mel-
teur en sceéne». Al
iniciarse el rodaje
se ordena silencio.
En el exterior se
hace sonar un fim-
bre, y aparece un
letrero rojo lumi-
noso sobre la puer-
ta del estudio. La
potencialidad de
los focos es enor-
me, pl’OdﬂL‘Q un ca-
lor espantoso so-
bre el rostro. Las
escenas hechas, se
pasan en prueba
privada ante el di-
recior de la pro-
duccion. Algunos
no conceden permiso a los artistas para
ver su produccion. Un film, viene a tar-
dar en impresionarse unos veinficinco
dias. El artista de cinema no ha de ser
soberbio. A veces vemos gue una escena
se repite seis y siete veces con la natu-
ral fatiga para los protagonistas. Cuando
el «melteur en scéne» grita: <jCoupez! »,
paralizase el redaje y, si lo cree con-
veniente, se pasa nuevamente la escena.

He de anotar en este primer articulo
que hago para los lectores de Fmms Se-
LECTOos como enviado especial de dicha
revista, la buena impresion que me han
producido los estudios de la Paramount,
en Joinville,

Lurs Samz pE MoraLes
Joiaville (Paris).




DE LA HISTORIA DEL CINE

E B,
7t By
Py

CHARLOT...

¢ buen Charlot fué «clowns en
sus comienzos. No llegado

ain su momento o su «modo= — -

el que no lo encuentra o no lo
sabe conocer se gueda en la gbs-
curidad perpetuamente —, pare-
ce ser que el buen Charlot no
llegaba a destacar gran cosa en
su oficio de payaso. No obstan-
fe, estaba orgulloso del caminoc
elegido....

Al transformarse en genio
uno de los pocos genios de bue-
na ley que hoy corren por el
ancho mundo —, cada paso y
cada frase, cada afirmacion o
cada veleidad del buen Charlot,
ha tomado interés; tal interés,
que el genial <Peregrino= ha lle-
gado a ser una verdadera victi-
ma del celo informativo. En al-
giun momento se ha rebelado
abiertamente contra la intromi-
sion perenne de entfrevistadores
y reporters. Pero el periodista, @
caza de informacion, es impla-
cable...

Si ha hallado cerrada a piedra
y lodo la puerta de Charlot, y
no le han llegado los amnimos o
la osadia para echarla abajo, se
ha ido a llamar a la de al lado.
Asi estos dos periodistas ameri-
canos que se han entretenido en
buscar por todo el mundo a los
antiguos camaradas de Charlot
en el circo. Ante el interés de
los enirevistadores y su reveren-
cia frente al nombre y la per-
sonalidad del buen Charlot, los
ya viejos «clowns» se han enco-
gido de hombros. La frase de
su antiguo compafiero que mas
presente fenian era ésta, repeti-
da mil veces por Chaplin, antes,
naturalmente, de haber posa-
do una sola vez ante el toma-
vistas:

_—Es preciso que un artista de
tirco tenga muy poca dignidad
4 muy poco orqullo para que
Consienta en dedicarse al cine.
iVaga una caidal—

Perdonemos al buen Charlot la
ligereza de esta frase tantos afos
hace pronunciada. Era muy jo-
ven e ignoraba de fijo el ada-
gio espafiol que aconseja no de-
cir «De esta agua no beberés...

EspUES, ahora... Charlot es...

Charlot. Unico e indiscutible,
No ya solo genio individualmen-
te considerado, sino mas bien
valor representativo del cine en
su esencia. Autor, actor, director
de sus cintas, logra en ellas la
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unidad. de. concepcion. artistica
que es irarg “erconfrar en  las
realizadas ‘merced &a.Jal union de
ios mas- varios. 4, aun a veces,
dispares factores. Su vision, su
creacion del tema y del tipo son
siempre de una armonia perfec-
ta. Asi, eél ha lanzado a la pan-
talla y al mundo una astrosa fi-
gura de vagabundo, de pobre
hombre, que siendo siempre la
mismad, no es monotona nunca,
porgue la humanidad toda pal-
pita en ella.

En la hondura psicologica de
este tipo de picaro infeliz, con-
vencional y sin embargo huma-
no, gace toda la amargura del
huniorismo y toda'la comicidad
de la tragedia. Ante una pelicu-
fa de Charlot se rie, se rie.. g
hay algo que dentro de nosotros
llora. ¢No somos nosotros miis-
mos ese hombre... pequeiiin fren-
te a la grandeza de sus ilusio-
nes, sentimental y absurdo, me-
droso y fanfarrdn, fluctuante
siempre entre la persecucion de
un suefio fantastico y la reali-
dad de una salchicha... o de una
suela de zapato que haga sus
veces? jCharlot, Charlot!

Este hombrecillo cu'to, distin-
guido, fino, que declara haber
adoptado un disfraz harapiento
como reaccion contra su gusto
por el bien vestir, que lleva, jo-
ven afin, en las sienes la mieve
del pensador, que se codea con
Wells y con Shaw, que ha es-
irechado, de potencia a potencia,
la mano del presidente de los
Estados Unidos y la dgl rey de
Inglaterra, que es, a un tiempo,
admirable y lamentable, gune ha
peneirado el secrefo del: Hanto
y de la risa es, en si mismo, to-
da una filosofia. - jAh, el buen
Charlot!

Mienfras los nifios y los bur-
gueses rien freniz tus cabriolas,
tu bastonciilo y tus zapatos, i
sabes detener la risa y despertar
la mueca amarga. en la boca del
intelectunal, del filosofo, del ar-
tista...

Viendo a Charlot en la cumbre
a que ha llegado y de la que
— nico caso en la historia del
cine — no le arrancan ni la mis-
ma vertiginosidad del arie de la
rapidez, ni la versatilidad de un
ptiblico mudable al ritmo de la
cinta que corre; viendo a Char-
lot representando a todo honor la
esencia del séptimo arte, es cu-
rioso recordar aquellas palabras
del joven payaso que aun no po-
sara ante el tomavistas:

—Es preciso que un artista de
circo tenga muy poca dignidad,
muy poco orgullo, para dedicar-
se al cine. jVaya una caidal—

Sin saber bien por queé, ante la
resistencia del buen Charlot, del
genial astro de las sienes neva-
das, frente al cine sonoro, frente
al cine hablado, la anécdota y
la frase del Charlot jovenzuelo,
del Charlot payaso, se nos viene
una y ofra vez a la mente. Y
con ellas el prudente consejo del
cantar castellano:

«Nadie diga: no beberé de esta
agua, = por si aprieta la sed en
el largo
camino.» Maria Luz

X -
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ELISSA LANDI |
nueva estrellade la Fox.




BROWN

i L]
| MARIA WELLS,
‘en una escena de
ila pelicula «La

Cancién del Arco
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Le destinan tna celda
donde esperdndolo estidn,
Butch que mata por spor
v ¢l estafador Morgan.

Por haber atropellado

¥ causado un homicidio

pobre Kent, es condenado

a diez afos de presidio

ich gqué pena y qué dolor!
jicualquier da un paseo en su auto
un dia, por Nueva York!

Al ver la hermana de Kent

Morgan siente la punzada,
Guiere ser hombre de bien,

tener prole delicada

¥ hacerse del somatén.

E: pescado huele mal

y Butch mueve zaragata
que no queda un comensal
ni un cacharro de hpjalata
que resista el vendaval.

Hara producir un roce
indispensable al «sonoros
todos arrastran los pies
perdido todo decoro

joh qué pena y qué dolor!
ver siempre aquellos zapatos
dando brillo al corredor.

En las celdas de castigo
Butch y Morgan encerrados
como dos seres de abrigo
purgan todos sus pecados
respirando aire nocivo.

Morgan consigue escapar
¥ lo primero gque hace

es lo corriente y vulgar:
<lla gueria matarle

pero &l sabe Lacerse amar.

Morgan de nuevo en presidio
asiste a una algarabia

con descargas tan sonoras
guc cree Hegado «l dia

de las ametralladoras.

Un tangue amenazador
castigs al que se propasa
¥y aungue falta lo mejor,

que Morgan feliz se casa,
¥a o supondri el lector.
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Saltos de cama,

que nos presen=

tan, en la parte

superior, Rosita

Moreno; a la iz-
quierda, la ar-
tista de la Fox,
Elissa Landi y a
la derecha, la
artista de la Pa-
ramount, Kay

Francis.
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dicar esta pagina a

pub[icar vefratos de mu-
jeres bonitas u hombres atra-
yentes, nos ha parecido muy
justo dedicarla hoy a estos graciosos .
artistas de la pania”a, que forman en las
filas de. "La Pancii“a" Mefro-Goldwyn-Mayer, 2
de Hal Roach, En la parte superior vemos a un mono
haciendo "monerias” a costa del pequefio "S{‘ymie", ;
nuevo miembro de "La Pandilla”, que, per-
fecto  filésofo, no 'se preccupa de lo
que hagan seres inferores, A la
daracha, el admirado "gordiio”.
sonrie satisfecho de la
vida, pues ‘para él i/
siempre es 4
buen afio.




‘to ello significa en la

Breve biografia de Gary Cooper

acio el siete de ma-
yo, en Helena, del

dazo de pan, y se fué
a un estudio, en busca

estado de Montana;
sus padres, Charles y
Alice Cooper, ‘aun vi-
ven. Es de origen in-
glés. Vivié en un ran-
cho hasta la edad de
doce arnios, época en
que fué a estudiar a
Inglaterra, Tiene seis
pies y dos pulgadas y
media de estatura, y
pesa cienio setenta
y cinco libras. Tiene
rabello castafio y ojos
azules, y sus distrac-
ciones favoritas son
el dibujo y la equita-
cion.

En lowa hay una
muchacha que hoy en
dia puede decir, al
contemplar uno de los
anuncios en colores en
que se amumcia i3 pro-
xima pelicula de Ga-
ry Cooper, estrella de
la Paramount:

—8i no hubiera si-
do por mi, a estas ho-
ras probablement2 no
seria lo que 2s. —

La muchacha sz 1la-
ma Doris, y fué no-
via de Gary Cooper.

Durante la filma-
cion de su ultima pe-
licula, Gary habra re-
cordado con frecuen-
cia a la muchacha a
quien en lowa cono-
cen por Doris, la ex
novia de Gary Coo-
per. Doris fué su pri-
mer amor, Cofl Cuan-

vida de un hombre, y
Gary llegd hasta a
proponerle mairimo-
nio. Hasta estuvo a
punio de abandonar
sus estudios.

Doris queria, al pa-
recer, ir a California,
e insto a Gary a que

de irabajo de extra.
Su estatura y su por-
te impresionaron po-
derosamente a los di-
reclores, y consiguio
que le dieran un pa-
pel en uma pelicula
de las Ilamadas del
Oeste. El sendero del
triunfo es largo yem-
pinado, y durante sus
elapas mas penosas,
Gary tuvo que resig-
narse a perder la no-
via. Dejo de escribirle
al sumirse en la rui-
na, y la primera vez
que volvio a hacerlo
supo, por la coniesta-
cion, que su Doris se
habia casado con un
farmacéutico de la ciu-
dad natal de ella.
Pero Gary no ¢s ca-
paz de guardarle ren-
cor y, al recordaria,
se limita a decir, con
una sonrisa melanco-
lica:

----- -Si no hubiera sido
por Doris... —
Durante el primer afio
de trabajo en el estu-
dio hizo papeies de
extra, hasta que ll2gé
el momento dz hacer
cosas mas importan-
tes. Trabajo en una
pelicula de dos rollos,
y su actuacion le gus-
10 tanto al director,
que decidio darle un
papel en la pelicula
<The Winning of Bar-
bara Worth=.
Cuando la pelicula es-
tuvo concluida, Gary
recibio una parcion de
ofrecimientos dz los
estudios mas impor-
tanies, entre ellos el
de la Paramount. Con
esta altima compafia
arreglo una entrevis-

se frasladase alla a
buscar fortuna.

De ahi surgioc ia
primera discordia en-
ire los enamorados,
pues nada habia que

GARY COOPER, ESTRELLA DE LA PARAMOUNT

fa, a la que asistio
puntualmente. Sin sa-
ber Io que 12 dzpara-
ban, al entrar en el
salén donde habia de
celebrarse la entrevis-

le qustara tanto a Ga-
ry como las monta-
nas y los ranchos de Montana, su patria chica. Sin embargo,
decidieron casars2 en cuanto ¢l hubiera hecho fortuna, y con
tal idea se s2pararon al concluir el curso de estudios. Gary
regreso a Helena, y alli logra trabajar de caricaturista de
un diario, el «Helena Independents.

Sin embarge, el cons2jo de Doris no dejaba de perturbar-
le, y finalmentz salio para California, con una fortuna de
doscienios dolares 2n el bolsillo. Cierto es que no conocia a
nadie en la costa, p2ro el amor de Doris bastaba a lanzar-
lo a las mas disparatadas empresas, asi fuera en el fin del
mundo.

El establecerse en una ciudad californiana no es empresa
tan facil como paresce. Los editores de los periédicos locales
no parecian admirar grandeme2ate su falento, y fuvo que li-
mitarse a trabajar por cuenta de un fotégrafe, buscando
clientes d2 casa en casa. Después sc dedicé a vender espacio
para anurcios, por cuznta de un teatro que anunciaba en el
telon. Finalment2 fracasé rotundamente y se quedd fotalmen-

te arruinado. Con los nltimoes diez centavos se compro it pe-

ta se enconiré dz ma-
: nos a boca cton un
grupo imponente de personalidades de la Paramount. Su em-
barazo fué grande en aquel momento, y luego de enrojecer
hasta las orejas se Timité a sonreir ampliamente. Aquella son-
risa le valid un contrato inmediatamente.

Cuando aun la tinta de la firma de Gary estaba frescs, el
gigante de Montana tuvo gque tomar inmediatamente el trem
para dirigirse a San Antonio de Tejas, donde estaban im-
presionando Jla pelicula <Alas-. En dicha cinta tomd6 parte,
interpretando un papel corto, pero lo suficiente lucido para
que desplegara maravillosamente sus dotes de actor de la pan-
talla. El resultado fué gue inmediatamente lo destacaron para
trabajar en una pelicula de tipo completamenté distinto, <«Ii»,
en la que actuaba d2 estrella Clara Bow.

Luego frabajo en «Children of Divorce», <Arizona Bounds,
«<Nevada=, <Bean Sabreur», <The Legion of the Condemuneds,
«Doomsday», <Lilac Time», «<Half a Brides», «Th2 First Kiss»,

«The Shopworn Angel», «Wolf Song», «Botrayal> y «<Seven
]?ays Leave»; en esta altima pa-
licula actué de estrelia, y a par- { Conlinta en la piging 24.j
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&l esfuerzo

de la Me-
tro-Gold-
wyn-Ma-
gyeren la
produccion

hablada en

espanol.

Oliver Hardy y Stan Lau-
rel, con los escritores es-
panoles Edgar Neyille,
Eduardo Ugarte y José
Lopez, Rubio.

f
VirginiaFibregas, emi

te actriz meji

, conversando con Marfa Dressler

UCHAS sSOn ya las empresas
norteamericanas que han lan-
zado sus capitales a la produc-
cion de films hablados en es-
pafnol, y enormes los esfuerzos
realizados hasta la fecha para
llevar a los paises de habla ibeé-
rica peliculas en cantidad y ca-
lidad semejantes a las que se
venian realizando para los mer-
cados de habla inglesa.

Pero la casa que, a no dudar,
mayor esfuerzo realiza en este
sentido y la que ha dado co-
mienzo con mayor intensidad a
una produccion netamente espa-
fiola, ha sido la M. G. M., que
no ha tenido inconveniente en
contratar a los mas interesantes
valores de la escena, el cinema y
las varietés, practicamente ftiles
_para la filmacion de peliculas
habladas en nuestro idioma.
No es por todos reconocido en
todo su alcance este esfuerzo y
muchos son los que, seqguros de
que realizan una J}abor patrioti-

ca, se ensafan con las natura- -

les deficiencias que se notan en
las primeras cintas producidas
en espaiol, sin tener en' cuznta
la minuciosa labor y el formi-
dable esfuerzo que requizre em-
presa tan importante como es la-
de crear elementos aptos y ca-
paces para la filmacion, mucho
mas si tenemos en cuenta que en
nuestra patria muy poco se habia
intentado en este orden artisti-
coindustrial, y escaso valor tu-
vieron, por lo general, hasta la
fecha, los intentos, muchas veces
descabellados, que llevaron a ca-
bo nuestras empresas cinemato-

fundamentado de lo que ha si-
do la produccion espanola, cas-
remos muy pronto en la cuenta
dewgue nada de lo que realiza-
mos puede parangonarse con lo
que en otros paises mas prepa-

rados se hizo. Falta de capita--

les por una parte, artistas y di-
rectores mediocres por ofra, y
una total desorientacion, tuvie-
ron la culpa de que los pequeios
esfuerzos nuestros fueran bal-
dios. Carecemos de estudios ca-
pacitados para la pequefia y la
gran produccion, i nuestros ca-
pitalistas — por causas que da-
rian lugar a derivaciones no per-
tinentes — nunca se mostraron
propicios a ver en este arte, o
en esta industria, facil ambiente
para la especulacion financiera.
Una serie de incapacitados tu-
vieron en la mano el pandero,
que mno supieron templar, y del
que no supieron arrancar mas
que monocordes disonancias, es-
tipidas en su casi totalidad, y
buena prueba de su vacuidad y
de su impericia. Pingiies ganan-
cias esperaban ocultas en las
pantallas del mundo ibérico la
varita magica que las arrancase
de su mundo escondido.

Pero nuestros hombres de nego-
cios, o no las quisieron ver, o
no se consideraron con fuerzas
suficientes- para intentar la lu-
cha. .

Seria estulto que ahora que aje-
nos financieros emprendieron la
gran cruzada de crear en nues-
tro idioma, por un patriotismo
inconsciente, fuésemos a alejar-

graficas. Si hacemos un esfudio




los de su intento, oponién-
donos a que, merced a un
esfuerzo que nosotros 1o qui-
simos hacer, abran a nues-
tra cultura las amplias pers-
pectivas que ofrece esa gran
ventana abierta al universo
que es la pantalla, en la
que, a no dudar, seran nues-
tros artistas, o artistas her-
manos de raza, los que mos-
fraran al mundo nuestras ar-
tes liricas y plasticas, ha-
ciendo mas por la difusion
del idioma que todos los di-
tirambicos cantos de absur-
do patriofismo que parece
vegetar en cuantas entida-
des se preocupan de umir la-
zos y aunar voluntades. Ne-
cio me parece fodo lo que

Conchita Montenegro con Arthur M. Loew,
Vicepresidente de la M.-G.-M., José Crespo
y Julio Pena

se oponga al esfuerzo de las em-
presas norteamericanas y estul-
to no animarlas en su empresa, a
la que debemos todos coadyuvar
con una buena voluntad y con
un recto juicio que evite sus
errores y no d2 al traste con sus
buenos intentos.

Como anteriormente deciamos,
una de las casas que merecen
mas atencion por su labor en pro
del cine hablado en espaiiol, es
la M. G. M, la cual no sola-
mente intenta producir en nues-
tro idioma, sino producir de un
modo perfecto, Buena prueba de
nuestro aserto es el hecho de

Ernesto Vilches y José

madamente con

Juan de Landa, con el

Crespo, conversando ani-

Anita Page.

director Arthur Gregor.

que no ha mucho fiempo sa-
lio~de jEspafia, coniratado
por esta fuerte entidad, uno
de nuestros mas’ exquisitos
literdatos <y uno de los co-
mediografos que mas inquie-
fudes plasticas han llevado
a la escena espafiola: nos
referimos a Gregorio Mar-
tinez Sierra, que ha sido
puesto al frente de la direc-
cién y supervision de las
peliculas espaiicias de dicha
marca.

La seccion correspondiente
de 1a M. G. M. dice, a pro-
posito de esto:

<Al incorporar un nombre
de tan alto prestigio a la
ya numerosa colomia espa-
fiola de Hollywood, la Me-

Rafael Rivelles, con el director de peliculas
espafiolas Carlos Borcosque y la actriz
Maria Ladron de Guevara.

tro Goldwyn Mayer da muestras
del alto interés que le merece la
produccion espanola, y del metfi-
culoso cuidado con que se pro-
pone realizar sus films habla-
dos en espaiiol.»

La lista de autores y arfistas es-
paiioles actualmente contratados
por la- Metro Goldwyn Mayer
cuenta ya con los siguientes nom-
bres, bien conocidos en nuestro
pais.

Autores y directores: Gregorio
Martinez Sierra, Miguel de Za-
rraga, Eduardo Ugarte, José Lo-

(Continda en la pdgina 23)
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omzoNTES NUEvos. — Pelicula Fox, interpretada por Jorge
Lewis y Carmen Guerrero.

Nuevos horizontes sobre paisajes viejos. Tal puede definirse
la altima produccion de Rainl Walsh, vieja por el escenario
en que se desarrolla, pero nueva — magnificamente nueva —
por las bellezas que ha ido atesorando sobre esos horizontes
desconocidos.

La epopeya del pueblo yanqui — un pueblo heterogéneo y
multiforme por demas — es la colonizacién de las tierras
del Oeste. Una empresa que a los norteamericanos les com-
place recordar cuando sienten, punzante, la nostalgia de los
grandes hechos historicos que definen el caracter de las na-

Una interesantisima escena de la pelicula «Horizontes nuevoss.

ciones, Entonces engrandecen los yanguis su obra como un
¢xodo glorioso a fravés de tierras desconocidas, desiertas

unas veces, pobladas de enemigos oiras, pero siempre sin

mas nube guiadora que la esperanza de llegar hasta la mon-
tana de nieve que cobija los fértiles valles de promisién y
sin mas fe que su ambicion, profundamente humana, d2 po-
seer la tierra en su virgen fertilidad.

Esta magna empresa os la que hoy canta el cine isoiioro
en «Horizontes nuzvos», del mismo modo que el cine mudo
la plasmd en un sinfin gle peliculas, dignas de recordarse siem-
pre, como «La caravana del Oregdn», para no citar mas gue
una. Pero esta vez vuelven a nuestros ojos las paginas del
poema artisficament2 renovadas por una vision realmente ge-

nial en el marco cinematografico. Mas que emofiva o senti-

mental, la horda que marcha incesante hacia el Oeste tiene
aqui algo del espzactaculo épico de la maturaleza, y Ranl
Walsh lo ha sabido ver tan magistralmente gue, al enfocar

la cimara sobre cada paisaje y cada grupo, nos ha dado en
muchos momentos escenas que forman por si solas obras tan
definitivas como las mejor logradas de la pintura.

Para dar ocasion a que desfilen ordenadamente esas be-
Hezas del arte y de la naturaleza sorprendidas por la fo-
tografia, se desarrolla en primer término una narracion de
amores y aventuras que, en realidad, es lo menos interesante
del film. Y, claro esta, como consecuencia de ese menor in-
terés, la parte dialogada de la fabula queda muy por deba-
jo de la parte puramente sincronizada, la cual realza de modo
incomparable las bellezas que la camara ha ido recogiendo
en <Horizontes nuevoss.

A MUJER EN LA LunA. — Pelicula UFA, interpretada por

Gerda Maurus y Willy Fritsch.

Dos elementos de orden esencialmeznte diverso concurren a
formar esta discutida’ creacion d2 Fritz Lang. Dos elementos
que quedan perfectamenie concrefados en el mismo titulo del
film: la «mujer» y la <hma»; es decir: la pasion y la fan-
tasia. :

Pero lo que iodavia nos atormznta, sin qu2 podanids [le-
gar a concretarlo a medida de nuesiro deseo, es saber que
se ha propuesto Fritz Lang al filmar «La mujer en la lunas:
si darnos una obra de mezra fantasia cieatifica o un analisis
de las pasiones humanas en las grandes ocasiones. Si se ha
propuesto lo primero — 1y °sta es la opinidn unaaim2 de cri-
tica y puablico —, no cab2 duda que la esperanza d2 lo ma-
ravilloso queda defraudada, sobre todo en el ambiente lu-
nar, donde podia haber trabajado a sus anchas la fan-
tasia.

Si, por el contrario, se ha propuzsto lo segundo — cosa
no del todo improbable, por lo mismo que las deficiencias
de la fantasia son tan evideintes y por el hecho de gue ¢l
titulo de la pelicula no es «Un viaje a la lunas, sino <Lz
mujer en la luna» —, enfonces es preciso reconocer que falta
un poco de vibracion pasional, de emocion dramatica, sobre
todo en el tiempo que los protagonistas pasan en la luna,
es decir: en un mundo distinto en absoluto del nuestro, pero
idéntico, al fin y al cabo, si no es capaz de transformar las
pasiones que agitan la vida del hombre en la Tierra.

Por otira parte, la pelicula contiene cierta cantidad d2 erro-
res y contradicciones, en proporcion,, acaso, superior a la que
normalmente pudiera esperarse de una pelicula que huye a
sabiendas de la realidad de nuestro mundo; pero no es menos
cierto que algunos de ellos no saltarian tan chillones a la
vista, si no contrastasen cou la otra cantidad, no menos im-
portante, de detalles cuidadosamente preparados para dar a
la ficcion todos los visos de lo posible y real.

Sin embargo, «<La mujer en la lunas fiene algo que Ino
abunda en la cinematografia comin. Encierra, entre aciertos
y errores, un atisbo dz grandeza que no, por ser menos lo-
grada, deja de ser magnificamente hermosa. Enlonces, sin-
tiendonos espectadores de ingemua simplicidad, nos deleita
cerrar los ojos a todas las deficiencias del film y entregarnos
resueltamente a la delicada espiritualidad que, a pesar de
todo, ha puesto Fritz Lang en su obra. — L. C. R.

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS ¥ RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

* con una scla aplicacion, |
t degando el pelo con el |
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ral. No contiene sales de |
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. DE VENTA EN PERFUME- |
| RIAS ¥ DROGUERIAS
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CIENTIFICA
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PERFUMADO
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Segundo Concurso organizado por
FILMS SELECTOS

BASES

1.2 — Los noventa y tres trozos, que
figuran en esia pagina, forman, debida-
mente combinados, el retrato de una ar-
tista cinematografica. Los damos desor-
denados y la solucion del concurso con-
siste en recortar los noventa y fres fro-
zos, ponerlos y pegarlos en un papel,
en el orden que deben llevar para re-
constituir el retrato de la misma forma
en que nosofros hemos dividido el origi-
nal y mandarnoslo, indicando el nom-
bre de la artista y su biografia.

2.8 — Al pie de cada pliego de solu-
ciones deben venir en forma bien legi-
ble el nombre y las sefias del domicilio
del concursante que lo remita, ademas
de Ia firma del mismo.

34— A los que envien la solucion
exacta se les concederan los siguiziites
premios:

4.° - Un lindo y completo estuche
de manicura.

2.° - Una hermosa libreria porta-
til, con una coleccion de
obras de M. Hungerford.

3.° - Un magnifico estuche de
perfumeria.

4.° - Una coleccion de obras del
ilustre autor J. Oliver Cur-
wood, compuesta de diez
tomos.

5.° - Diez lotes de libros, por va-
lor de diez pesetas, a esco-
ger del catalogo de la Socie-
dad General de Publicacio-
nes, S. A.

48— Los premios se sorfearan entre
todos los que manden exactamenie re-
constituida la fotografia, indiquen el
nombre de la artista y envien la mas
exacta biografia de la misma.

5.4 — Se pueden enviar cuantas solu-
ciones se desee, pero si un mismo ton-
cursante enviara varias exactas, tnica-
mente sera valida una de ellas.

6.2 — Las soluciones pueden dirigirse
hasta el 31 de mayo, al administrador
de Fims SeLecros, Diputacion, 219. Bar-
celona.

72 — No sostendremos corresponden-
cia acerca de este concurso.

EL ESFUERZO DE LA METRO-GOLDWYN-MAYER
EN LA PRODUCCION HABLADA EN ESPANOL

0ol ion e clogn: die o boa piginaea 1.8 )
pez Rubio, Edgard de Neville, R. Alberich, Benito Perojo u
Carlos F. Borcosque.

Actrices y actores: Ernesto Vilches, Maria Fernanda La-
dron ‘de Guevara, Rafael Rivelles, Maria Tubau, José Crespo,
Virginia Fabregas, Maria Alba, Conchita Montenegro, Juan
de Landa, Valentin Parera, Maria Luz Callejo, Julio Peia,
Rosita Ballestero, Elvira Morla, Romualdo Tirado, etcétera.

HAparte de esta extensa lista de figuras de primera catego-
ria del teatro y la cinematografia espaiiolas, M. G. M. cuen-
ta con otras estrellas ya famosas, tales como Ramdn Novarro,
Raquel Torres, Luis Alonso, Don Alvarado, Adolph Menjou,
Buster Keaton, Stan Laurel, Oliver Hardy, Charles Chase,
Harry Langdon, etcétera, qu2 estan filmando peliculas habla-
das en espafiol, y qu2 aportan a nuestras pantallas la fama
de sus nombres dasde hace muchos afios famosos en el mun-
do entero.

Con estos artistas la M. G. M. ha dado realizacion a las
siguientes peliculas: «Olimpias, «Estrellados», <Monsieur Le
Fox», «De frente... marchen», «Noche de duendes», <Vida noc
turna», <Locuras de amor», «Wu-Li-Chang», «El presidio»
«Sevilla de mis amores», <El principe del ddlar», <El alme
de la fiesta», etcétera, etcétera, teniendo en produccion: «En
cada puerto un amor», por José Crespo y Juan de Landa; «La
fruta amarga=, por Fabregas, Landa, Ladrén de Guevara, Ri-
velles y Callejo; «La mujer X», por Ladron de Guevara, Cres-
po y Rivelles; «Cheri-Bibi», por Vilches, Ladron de Guevara
y Tubau; <Dentro de la ley», por Maria Tubau y Rafael Ri-
velles, y otras tres peliculas en curso de produccion, sin fi-
tulo aun.

Nada de extranar tiene que con fales elementos, Metre
Goldwyn Mayer se haya puesto rapidamente a la cabeza de
la produccién espariola, ya que g0 escatima medio alguno para
lograr la absoluta perfeccion que todos deseabamos- para las
peliculas habladas en nuestro idioma, perfeccién que indu-
dablemente alcanzara, demostrandonos, una vez mas, la ca-
pacidad de sus medios y la solvencia de su firma, tanto ar-
tistica como
industrial. R | G 1
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Lawrence Fibhett
Ernest Torrence
Raquel Torres
Roland Young

Marion Harris|
Leila Hyams
Kay Johnson
Dorothy Jordan

Robert Montgomery
Polly Moran
Conrad Nagel
Ramoén Novarro
Edward Nugent
Elliott Nugent
Catherine Dale Owen
Anita Page

John Mack Brown
Lon Chaney

Joan Crawlord
Karl Dane
Marion Davies
Mary Doran
Duncan Sisters
Josephine Dunn

DIRECCIONES DE ESTRELLAS

Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City,
Calif.
Radio Pictures Studios, 780, Gower Sireet,
Hollywood, California

Renee Adoree Buster Keaton

Nils Asther Charles King Cliff Edwards Basil Rathbone

Lionel Barrymore Carlotta King Greta Garbo DPuncan Renaldo Buzz Barton Frankie Barro
Wallace Beery Gwen Lee John Gilbert Dorothy Sebastian  Sally Blane Richard Dix
Jack Benny Bessie Love Lawrence Gray Norma Shearer Olive Borden Bab Steele
Charles Bickford Nina Mae McKinney  Raymond Hackelt Sally Starr Betty Compson Tom Tyler

Edwina Booth John Miljan William Haines Lewis Stone Bebe Daniels

Usted puede conocer la verdad
PERMITAME DECIRLE GRATIS

algunas de sus perspectivas del futuro, probabilidades
financieras y otros asuntos confidenciales que puede
predecir la Astrologia. la ciencia mas antigna de la his-
toria. Sus expectativas en la vida, su felicidad, su ma-
trimonio, sus amistades; sus enemistades, el éxito de
sus negocios, la posibilidad
de recibir herencias y muchas
otras cuestiones vitales. pue-
den ser reveladas por la gran
ciencia de la Astrologia.
Permitame decirle gratis los
hechos principales que pue-
den cambiar todo el curso de
su vida y traerle el éxito, la
felicidad y la prosperidad, en
vez de la desesperacion y el
fracaso, que pueden en estos
momentos estar cerca de Vd.
Su interpretacién astrolégica sera escrita en lenguaje
I corriente y consistird en no menos de dos paginas en-

ANTISEPTICO IDEAL DE OLOR AGRADABLE

PARA HIGIENE JNTIMA FEMENINA
. lavados diarios en soluciones al 19/, una
" cucharada por un litro de aguc
tibia). Contra flujos y enfermeda- |
des de la matriz. Granos, llagas [
. heridas. No mancha ni irrita. i
e |ELIXIR DENTIFRICO
JABON ANTISEPTICO

la cual ni siquiera el nombre comnocia, se lanzd a iraves de
las llamas y reaparecié con ella en brazos. O’Brien tardo A
dos meses en curar de sus gquemaduras; Ester quedo inutili- Ll
zada para toda la vida. J

El mismo O’'Brien ha salvado a Janet Gaynor de una muer-
te segura en el rio Santa Cruz, al filinarse las escenas de
una inundacion. '

Norma Shearer y Gary Cooper, en los comienzos de su ¢d-
rrera cinematografica, estuvieron a punio de perder la vida,
ella en un incendio con la infortunada y andénima Cruze,
y el en una caida de caballo, al tomar parte ‘en un film cuyo

P e b

teras.
Tenga cuidado de escribir claramente al enviar Ia fecha
su nombre y direccion. Si lo desea,

Cortese por aqui -

de su nacimiento,

puede incluir 50 céntimos en estampillas de su pais protagonista era Valentino. §
para gastos de correo. Ronald Colman, siendo un verdadero seldado <«desconoci-
Esta oferta puede no volver a repelirse de manera que do» en una de las primeras peliculas de la guerra que se L

rodaron, fué alcanzade por una granada y fuvo que estar
un mes en un hospital. i
Y podriamos citar otros muchos casos de esta indole. Al-
gunos «dobles» se dejaron la vida ‘ante la camara, otros fu
vieron la suerte de volver al montén andnimo de los =ex-
tras», otros, como Colman, Cooper y Shearer, tuvieron mas
suerte ann: se salvaron y enfraron en el camino del éxito.
Bhora, con el cine sonoro, ¢l «doble= ha salido ganando.
Ya no es el hombre que se juega la vida, sino el cantante o
el cémico sin suerte y sin f]ma que canta o habla pacifica-
mente en un rincén, mientras los
idolos abren la boca ante la camara. .

le conviene proceder en ¢l acto.

La direccién a la que debe enviar su correspondencia
es la siguiente: — ROXROY Dept. 1317 Emmastraat, 42,
La Haya (Holanda). Franqueo a ‘Ho'anda, 40 céntimos-

LOS HEROES ANONIMOS DE LA PANTALLA

p o giina ¥}

f Con t imwaicidn de la

B. VaLero

tista tiene la fortaleza de un George (¥Brien o la pericia de
un Tom Mix, se le tolera muchas veces compartir el peligro

@R e

@ S w0 - e

con la compaiiera de aventuras, substituida momentaneamen-
te por el «doble». Pues bien, esos astros tienen fragicas his-
torias que contar. Todos han realizado salvamentos reales
o han visto perecer a la pobre «extra» absorbida por la ca-
tarata arrolladora o aplastada en la aparatosa caida.

Citaremos algunos casos concretos. (FBrien filmaba una pe-
!if;ufzi cuya escena clave era el incendio de una galeria mine-

Se construgd la galeria y se le prendio fuego realmente,
L; ledlmenn gquedo aprisionada entre las llamas una muchacha
llamada Ester Cruze quz «<doblaba- el papel de la protago-
nista.

Cuando O’Brien, siguiendo el argumento del film, fué a sal-
varla, vié que era necesario un salvamento real y una real
exposicion de la vida. Uno de los depésitos de petroleo co-
locados disimuladamente para que ardieran sin desparramar
el fuego se habia roto y las llamas se dispersaron, alcanzan-
do a la infortunada «exfra».. Pero O’Brien no es un héroe
de guardarropia. Su temeridad es tan legilima y consciente
como la de Linbergh o cualquier otro heéroe indiscutible. Por
eso, al ver el peligro en gue se encontraba aquella joven de

Talleres Graficos de Ja S. C.

R A Dipnldl.‘lon. 211,

BREVE BIOGRAFIA DE GARY COOPER

(ConitimUuacidn d e la pdgin a ;L

tir de aquella cinta ha trabajado siempre con papeles es-
trellares, interviniendo en peliculas del éxito de «Only the
Braves, «El virginianos, «Los expoliadores» y «Marruecos».
En esta cinta colabora con la inimitable Mariene Dietrich.

Cooper es inglés de abolengo, y permanecio en el rancho de
sus padres, en las cercanias de Helena, del estado de Monta-
na, hasta la edad de doce amos. Alli aprendio a montar a
caballo y a nadar como sélo él sabe hacerlo. E hizo pasar
ratos inolvidables a sus camaradas, refiriéndoles sus aventu-
ras en el rancho y sus hazafas ecuestres.

A su regreso a Montana, Gary vivid como un verdadero
cowboy durante dos afios, sufriendo un accidente de automd-
mil que casi le costé la vida. Enfonces se traslado al centro,
con el objeto de estudiar en el Instituto de Grinnell, del es-
tado de Iowa. Alli es donde conocio a Doris.

Bar celona
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a hacetle una visita antes de que nos
marchemos.

— ¢De modo que no estds solo? —
pregunté la sefiorita Sheridan —,
¢Quiénes son tus compafieros? ;Tie-
nes invitados a bordo? Espero que
bien podrds decirme eso y mds te-
niendo en cuenta que, de un modo
u ofro, podré averiguarlo.

— 81, ya le dije que lo sabra sin
duda alguna. No es ahora la mejor
ocasién para dar explicaciones...

— jAh! — le interrumpi6é la se-
nora Sheridan —. Ya comprendo.
Temo empezar a comprender. Ile
ofdo rumores, aunque espero que no
son ciertos, de que ti e Isabel no
estdis en muy buena inteligencia.
Espero que no habras llevado a hor-
do a personas a quienes ella no pueda
conocer. Sin embargo, no quiero obli-
garte a tratar de estos asuntos par-
ticulares ante una joven como la
sefiorita’ Divina. Va hablaremos méas
tarde. — VY volviéndose a Teresa le
dijo: — Perdbéneme usted, querida
sefiorita. Temo haber olvidado por
un momento su presencia. Estan
también sus padres en Monte-Carlo?

— No, sefiora — dijo Teresa.

~— (Hemos de marcharnos, tia Ca-
rolina! — exclamé Miles.

— Dentro de un minuto os dejaré
en libertad, querido sobrino. Permi-
teme dirigir unas palabras a la se-
norita Divina. I.e agradeceré que me
diga dénde se aposenta usted con su
familia, querida mfa. Tendrfa mucho
gusto en volverla a ver.

— El caso es... que no ime acom-
pafia ningnn individuo de mi familia
— tartamude6 Teresa,

La sefiorita Sheridan abri6 mas
afin sus azules ojos de miope,

— ;Que no la acompafia su fa-
milia? {Pero si es usted muy joven!
Supongo que no viajard usted so.a.

— No, sefiora — contestd Teresa.

— Entonces, (quién la acomparia,
mi querida nifia? Me gustaria «a-
ber...—

Teresa mir6 a Miles con desespe-
racibn y de un modo tal, que de
haberse tratado de otra mujer a él
le hubiese parecido que se dejaba
dominar por el histerismo. T.a pobre

muchacha no sabfa si reir o llorar;
Miles se encogi6é de hombros para
contestar a la pregunta que descubrié
en su mirada y Teresa comprendio
muy bien el significado de aquel
gesto,

— Me acompafia el sefior Sheridan
— contesté.

Tl efecto fué eléctrico.

— Como? — gritd la sefiorita dan-
do un paso atras —. ;Quiere usted
decir...? No, na es posible que haya
usted querido expresar tal cosa. ;De-
bo entender que viaja usted en el
yate... sola con €é1?

— Si, sefiora — replicd la joven
— aunque también nos acompafian
la sefiora Harkness, el capitin y la
tripulacién.—

El semblante de la sefiorita She-
ridan se puso sonrojado y luego pa-
lido, a excepcién de la punta de la
nariz,

-~ [Eso es terrible, es terrible para
mil — exclamé —. Créame que no
s¢ qué hacer ni qué pensar,

— No hay nada qué hacer ni qué
pensar — replicé Miles —, Puede
usted estar convencida de ello,

— jOh, pobre hermano mfo y po-
bre y querida cufiadal — exclamé
la sefiorita Sheridan con acento que-
jumbroso. — ;¥ tu desdichada es-
posa? Hay que hacer algo. jOh! —
afiadié mirando a Teresa —. ;¥ us-
ted, pobrecita nifia descatriada? Hs
preciso salvarla y también salvar a
mi sobrino. No hay mds remedio que
salvarlos a ustedes uno de otro.

— Creo que no serd posible — re-
plic6 Miles —. Ya es demasiado tarde,
Lo mejor es que nos deje seguir nues-
tro camino y/nos olvide,

— De ninguna manera — contestd
la sefiorita Sheridan,

Y sin otra palabra de despedida
se volvib a su mesa a seguir embria-
gindose con agua mineral, mientras
en su rostro se pintaba la firme reso-
lucién que la animaba.

— jEsa mujer es pesada como el
plomo! — exclamé Sheridan,

— |Tal vez yo debiera haberle di-
cho a usted que la sefiora Harkmness
se proponfa it esta tarde a Menton
para visitar a la sefiorita Sheridan| —

- "
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durante tanto tiempo a bordo . del
yvate y en compafifa de un hombre
a quien, sin duda, consider6 como
a un oso que tuyiese las garras do-
loridas.

Obligandose a considerar el asunto
desde este punto de vista, para hacer
soportable tal exhibicién, Miles mird
el perfil de la joven que andaba a su
lado. Parecia abatida y la mejilla que
podia contemplar estaba encendida
v como febril.

«Hs como una colegiala que se hu-
biese reido de una broma tonta, sin
comprender su significado y que, de
pronto, se lo hubiese explicado con
la mayor brutalidads, pensé con te-
ferencia a su compafiera.

Mas volyvi6 a recriminarse a s mis-
mo, y con la mayor frialdad que le
fué posible se dijo que era llegada la
ocasion de ejecutar su plan en Mon-
te-Carlo. :

Hartley Phillips le aconsejé apla-
zar el viaje por el Mediterrdneo hasta
que el aflo estuviese més avanzado,
es decit, para cuando la season de
Monte-Carlo y ‘Argel ode otra ciudad
de moda en que quisiera desembarcar
estuviese en su perfodo algido, por-
que entonces encontraria numerosos
conocidos, tanto suyos como de Isa-
bel. Pero una vez dispuesto a sacri-
ficar su reputacién en beneficio de su
mujer, Sheridan no tuvo bastante
sangre fria para esperar la época
mas ‘conveniente. Queria terminar
cuanto antes agquella aventura y aca-
bar de una vez en beneficio propio
v de la misma Isabel. Por eso replico
a Phillips que en Monte-Catlo siempre
encontraria personas conocidas y que
ya podia estar seguro de varias de
ellas, pues habian alquilado alguna-
villas en los primeros dias de noviem-
bre, a fin de aprovechar lo mis po.
sible el dinero que eso les costabas
Lo mismo ocurria con respecto a Ar-
gel, pero tuvo suerte de que la in-
oportunidad de su plan resultase acez-
tada porque olvidé el cumpleafios
del Principe de Monaco y las fiestas
del quince y del diez y seis, en Mon-
te-Carlo y en la Roca de Mbnaco.
En realidad fué afortunado al des-
embarcar el dia quinceisin habérselo
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propuesto, pues encontré una multi-
tud de amigos, més que suficiente

para divulgar la vergonzosa conducta

de Miles Sheridan y hasta habrfa de-

bido estar satisfecho de que el asun-

to marchase tan bien, en vez de sen-

tirse disgustado.

Dieron vuelta a la esquina, entre
el Casino y el Hotel de Paris, v se
dirigieron a la terraza superior, en
donde suele congregarse la gente en-
tre las once de la mafiana y la hora
del almuerzo. A través del grupo .de
‘palmeras que hay detrds del busto
de marmol de Berlioz pudieron ver
la. roméntica silueta de la Roca en
que' desembarcé Hércules, las torres
grises de la antigna fortaleza de los
Grimaldi v el enorme edificio desti-
nado a Museo del Principe, A la iz-
quierda, y a gran distancia, se divi-
saban las montafias de Ttalia, mas
alli™y por encima de los olivos y de
los pinos del Cap Martin. Enfrente
podian ver el mar, de un tono azul
tan intenso, que parecia haberse apro-
piado el color del palido cielo.

En unas sillas abrigadas por gran-
des sombrillas y cerca del Casino es-
taban sentados numerosos hombzres
y mujeres, que vestian trajes casi de
verano y que bebian agua mineral a
todo pasto. En unos bancos verdes,
y cerca de la balaustrada de la te-
traza habfa, también, alguna gente
que contemplaba el mar y un par de
hidroplanos, o que estudiaban en
unios cuadernitos los medios de ga-
nar a la ruleta. Y a lo largo del paseo
leno de grava se divisaban unas. si-
Inetas de color pardo en la sombra,
o doradas al recibir la luz del sol,
de los que paseaban despacio. Algu-
nos eran jovenes, guapos e iban ves-
tidos con la mayor elegancia. Ias
jovenes llevaban trajes de femnis, y
ellos, pantalones y chaquetas de fra-
nela; vefanse mujeres de edad me-
diana, que con ayuda de Poiret o de
otro cualquiera se agarraban con des-
esperacion a su pasada juventud;
hombres de edad madura que antes
fueron militares o politicos v que, ya
resignados a su destino, escoltaban
a sus esposas, pero la mayoria eran
gente vulgar, cuya iinica misiéon en
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la vida consistfa en comer, tener falta el color — siguié diciendo la valia a abofetear a su compafiera, a su nariz afilada, encarnada en la

suerte en el juego o interesarse por
los millones o en los escdndalos .de
los demas.

Todo el mundo miraba a Sheridan
v a su compafiera, y muchos volvian
el rostro cuando habfan pasado. De
pronto, del grupo de los que se de-
dicaban a beber agua mineral bajo
las sombrillas, se levanté una mujer
alta, flaca y ya madura, vestida de
negro 'y que, llevando bajo el brazo un

erro pekinés, ech6é a correr hacia
a pareja.

— (Cémo? [Milesl — grité —.
iEres ti?—

Teresa miré a Sheridan y observd
que éste se sonrojaba. Era evidente
que no le complacia aquel encuentro.
Y no pudo comprender la razén de
eso, puesto que ambos estaban alli
precisamente con el objeto de que
los viesen. Mientras tanto, su compa-
fiero se habia descubierto de mala
gana. I.a joven, en su inexperiencia,
no supo qué hacer, si detenerse o
seguir andando, mas no tuvo tiempo
para decidir por si misma.

— 1Y, desde luego, ésta debe de ser
mi querida Isabell — exclamé la
sefiora vestida de negro dirigiendo
a la joven una sonrisa, gracias a la
cual exhibi6 una gran cantidad de
dientes. :

Una mano flaca nudosa y cubierta
de sortijas antiguas se adelant6 al
encuentro de la pequefiita y enguan-
tada de blanco de Julieta Divina,
que sostenfa un bolso de malla de
oro, vy la sacudi6é con tanta energia,
que el bolso se cayd al suelo. Miles
se incliné para recogerlo y Teresa
comprendié6 que aprovechaba con
gusto esta oportunidad para que no
le viesen el rostro. Era rara la faci-
lidad con que empezaba a leer los
pensamientos de Miles, pero éstos
tenfan muy poca importancia y aun
no podia adivinar los mas profundos.

— No te habria reconocido, que-
rida mia, a juzgar por la fotografia
que Miles me envi6é cuando os casas-
teis. Mas ya es sabido que los retratos
no se nos parecen mucho. Siempre
dan la impresién de que las personas
retratadas tienen mds afios y ademads

buena sefiora —-. Ahora venid a sen-
taros y me daréis noticias de vuestra

ida. Me diréis cémo habéis llegado
aqui y cudnto tiempo vais a estar.
Mi médico de Menton me ha ordenado
hacer una cura de agua de Vichy,
pero, segiin ya sabéis, puede hacerse
en Monte-Carlo tan bien como en
Vichy, de manera que aqui vengo
todas las mafianas, aunque, desde
luego, contra mis principios, porque
no me gusta Monte-Carlo.—

Aquel torrente de palabras di6
tiempo a Miles para serenarse un poco
y a Teresa para comprender que
aquella debia de ser la tfa de quien
le hablé la sefiora Harkness. I,a joven
adiviné que Sheridan habria prefe-
rido que su ex nifiera contase la ver-
dad a la solterona, en vez de que
ésta se le hubiese presentado de un
modo tan inesperado. Teresa ya no
estaba sonrojada; sentfa intenso mal-
estar fisico y la sangre aflufa a su
corazon.

— Fsta no es Isabel, t{a Carolina
— pudo decir por fin Miles —. El
caso es que...—

Pero su tfa no le di6 tiempo para
terminar,

— En tal caso te rnego que me
disculpes, querido sobrino. Soy muy
corta de vista y no llevo lentes mas
que para leer. Ya comprendo que
has llegado solo a la Riviera y que
esta seforita serd una amiga a quien
has encontrado en la terraza. Ahora
que la veo de cerca, comprendo que
tio se parece a la fotograffa de Isa-
bel, aunque es encantadora y me
gustarfa mucho que me la presenta-
ses. Si es norteamericana, estoy casi
segura de que conoceré a su familia,
a pesar de que he vivido muchos
afios en Francia y en Italia. Ya sabes
que mi querido pekinés sufre mucho
cuando viaja por mar.—

Miles se queddé indeciso. Cuando
su tia se enterase del escandalo, cosa
que ocurrirfa sin duda a las pocas
horas o a los pocos dias, se indig-
narfa con él por haberse atrevido a
presentarle a una muchacha de la
categoria de Julieta Divina. En cam-
bio, el no acceder a su peticion equi-

y le parecié preferible arriesgarse a
sufrir la indignacién de la sefiorita
Carolina Sheridan que insultar a Ju-
lia. Era tal vez un punto de vista
estiipido, pero se decidié por él.

Por consigniente, presenté a las dos
mujeres, y el nombre de'la sefiorita
Divina no indicé nada a la sefiorita
Sheridan,

— ¢Divina? ;Divina...? — murmiu-
16 con benevolencia —' (Qué her-
moso nombre! Es muy sugestivo y
digno de justificarlo. ¥ no dudo de
que usted lo hace asi. Por otra parte,
estcnly segura de no haber tenido nun-
ca el gusto de conocer a ningiin miem-
bro de su familia, porque no lo habria
olvidado. ;Me permitira preguntarle
si su familia es de Boston, de Nueva
York o, tal vez, de Washington?

— Mi padre... mi padre es irlandés
— contesté la joven.

— ¢De modo que Divina es un
apellido irlandés? — insistié la se-
fiora -—. Eso me interesa mucho. En
realidad, me divierte en gran manera
el estudiar la historia de los ape-
llidos.

— Nao conozco la del mio — replicod
Teresa,

Buenio, vengan ustedes a sen-
tarse y seguiremos hablando del asun-
to y de otras muchas cosas — con-
testd6 la sefiorita Sheridan con la
mayor vivacidad.

Vestfa un traje muy lujoso, aunque
no de buen gusto, y, a juzgar por su
figura, Teresa observd que aun lle-
vaba un corsé rigido, de los del
tiempo antiguo. En cambio, su som-
brero habria sentado mejor a una
jovencita que a una mujer de cin-
cuenta afios como ella; en cuanto al
cahbello, o lo llevaba tefiido o era una
peluca. Aquella mujer causaba el efec-
to de ser muy respetable y, al mismo
tiempo, de empefiarse en vano en
seguir siendo joven. Hacfa mucho
tiempo que en «La Luna Azuly se
presenté una mujer con objeto de
repartir unos folletos religiosos, ¥y
aunque la sefiorita Sheridan perte-
necia a una clase muy distinta, te-
nia cierto parecido con el tipo de
aquélla, gracias a sus grades dientes,

punta, y a sus ojos palidos y de fa-
natica expresion.
— Lo siento mucho, tia Carolina

e objeté Miles en cuanto ella lo

hubo cogido por el brazo —. No po-
demos detenernos por ahora, porque
esta misma mafiana debo acomparar
a la sefiorita Divina a visitar Monte-
Carlo; también he de llevarla al Ca-
sino y ya es tarde.

-— {Pero si no hemos .dicho una
palabra acerca de ti mismo! — chi-
116 1a sefiorita Sheridan. — Aun no
s¢ de dénde wvienes...

— En el puerto estd mi yate —
replicé él.

— {Oh, gué bien! — exclamé su
tia —. ;Quieren ustedes ir esta tarde
a visitarme a Menton o prefieres que
lleve a un par de amigos para hacerte
una visita a bordo? Me gustaria mds
lo dltimo, y si nos invitas a cenar,
querido sobrino, podremos ver los
fuegos artificiales que se dispararan
en honor del cumpleafios del Prin-
cipe. Asi no tendria que ir a Monte-
Carlo propiamente dicho, cosa que
nunca hago por principio y cuando
no se trata mis que de ir a divertir-
me.

— Tendria mucho gusto, querida
tia Carolina, en invitarla a usted y
a sus amigos a bordo del «Silverwood»
— contesté Miles con dura expresion
en el rostro —, pero, por razones que
apenas puedo explicar y de las que
se enterari usted muy pronto, no
me es posible hacerlo. Hstoy per-
suadido de que luego se irritaria con-
migo.—

T.a nariz de la sefiorita Sheridan
pareci6 entonces mds puntiaguda que
nunca. Acentudse la semejanza entre
la cara de aquella sefiora y la de un
ZOITo, aungue no por eso perdid su
expresion de amabilidad.

— Todo eso me parece muy raro
v me ha causado una gran desilusion
— murmuré —. iAcaso tienes a bor-
do a alguien a quien yo no debo
conocet?

— No es eso — replicé Miles —.
Serfa mejor que diese usted fe a mis
palabras y no hablisemos mds del
asunto. Luego procuraré ir a Menton
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